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II 

(Teatised) 

INSTITUTSIOONIDEVAHELISED KOKKULEPPED 

EUROOPA KOMISJON 

Vastastikuse mõistmise memorandum Euroopa Komisjoni ja Loomatervishoiu Organisatsiooni vahel 
nende üldiste suhete kohta 

(2011/C 241/01) 

EUROOPA KOMISJON, edaspidi „komisjon” ja 

MAAILMA LOOMATERVISHOIU ORGANISATSIOON, 

edaspidi „OIE”, 

OLLES OTSUSTANUD 

— jätkuvalt süvendada koostööd, mis komisjoni ja OIE vahelise kirjavahetuse teel 2004. aastal ametlikult 
alguse sai ja mida nad viimastel aastatel on laiendanud, 

ARVESTADES, et 

— komisjonile on OIEs antud vaatleja staatus, 

— Euroopa Komisjon ja Maailma Loomatervishoiu Organisatsioon sõlmisid 2010. aastal raamlepingu, mille 
eesmärk on kohandada standardset toetuslepingut ja lihtsustada läbirääkimisi konkreetsete toetusi käsit­
levate lepingute sõlmimise üle, 

— komisjonil ja OIE-l on kavas süvendada koostööd ja eelkõige kinnitada läbi ametlikumate kanalite teabe 
vahetamise vajadust, mida on tunnistatud juba 2010. aasta kirjavahetuses, 

ON KOKKU LEPPINUD JÄRGMISES: 

1. Komisjon määrab kontaktpunkti kõigi OIEga seotud tehniliste ja erialaste küsimuste jaoks. Kontaktpunkt 
kuulub loomade tervise ja heaolu eest vastutava komisjoni direktori haldusalasse. 

2. a) OIE suhtleb komisjoniga tehnilistes ja erialastes küsimustes kontaktpunkti kaudu. OIE saadab kontakt­
punktile eelkõige teavet ekspertide kohtumiste päevakorra ja aruannete kohta, küsimustikke ja konve­
rentside toimumise teateid või kutseid nendele. Kui tegemist on tehnilise või erialase küsimusega või 
teatega konkreetsele komisjoni töötajale, saadab OIE koopia sellest ka kontaktpunktile. 

b) Komisjon suhtleb OIEga OIE peadirektori kaudu. Komisjon saadab OIE peadirektorile teavet tehniliste 
või erialaste konverentside toimumise kohta või kutseid nendele. Kui tegemist on teatega konkreetsele 
OIE töötajale, saadab komisjoni koopia sellest ka OIE peadirektorile. Komisjon nõustub, et OIE 
Euroopa piirkonda käsitlevate tehniliste või erialaste küsimustega tegeletakse OIE allpiirkondliku 
Brüsseli kontori kaudu.
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3. a) OIE võimaldab kontaktpunktil või esindajal osaleda järgmistel üritustel: 

— OIE istungitel, koosolekutel ja konverentsidel; 

— OIE maailma loomade tervise ja heaolu fondi nõuandekomitees vähemalt koos kahe esindajaga, 
tingimusel et seotud finantstingimused on täidetud; 

— OIE loomahaiguste piiriülese leviku järkjärgulise tõrje üleilmse raamistiku (GF-TADs) üleilmses 
juhtkomitees vähemalt koos kahe eksperdiga. 

b) Komisjon võimaldab OIE peadirektoril või esindajal osaleda toiduahela ning looma- ja taimetervise 
nõuanderühmas, eelkõige loomatervishoiu nõuandekomitees. 

4. a) Komisjon toetab oma ekspertide osalemist OIE tehnilistel ja erialastel konverentsidel ja kohtumistel, 
sealhulgas nende osalemist eraekspertidena töörühmades ja ajutistes töörühmades. 

b) OIE toetab oma ekspertide osalemist komisjoni korraldatavatel tehnilistel ja erialastel kohtumistel, 
koolitustel ja konverentsidel. 

Koostatud Brüsselis kahes eksemplaris, 18. august 2011 

Euroopa Komisjoni nimel 

John DALLI 

komisjoni liige 

Maailma Loomatervishoiu Organisatsiooni nimel 

Bernard VALLAT 

peadirektor
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EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDE, ORGANITE JA ASUTUSTE TEATISED 

EUROOPA KOMISJON 

ELTL artiklite 107 ja 108 raames antava riigiabi lubamine 

Juhud, mille suhtes komisjonil ei ole vastuväiteid 

(EMPs kohaldatav tekst, mis ei hõlma asutamislepingu I lisa reguleerimisalasse kuuluvaid tooteid) 

(2011/C 241/02) 

Otsuse vastuvõtmise kuupäev 13.7.2011 

Riikliku abi viitenumber SA.33026 (11/N) 

Liikmesriik Saksamaa 

Piirkond — — 

Nimetus (ja/või abisaaja nimi) Änderung der Agrardieselentlastung 

Õiguslik alus § 57 Absatz 6 Energiesteuergesetz 
§ 103 der Verordnung zur Durchführung des Energiesteuergesetzes 

Meetme liik Abikava — 

Eesmärk Maksuvabastused direktiivi 2003/96/EÜ alusel 

Abi vorm Maksunduse ja tolliliidu peadirektoraat 

Eelarve Üldeelarve: 1 140 EUR (miljonites) 
Aastaeelarve: 285 EUR (miljonites) 

Abi osatähtsus 45,70 % 

Kestus Kuni 31.12.2013 

Majandusharud Taime- ja loomakasvatus, jahindus ja neid teenindavad tegevusalad 

Abi andva asutuse nimi ja aadress Hauptzollamt 
Die Anschrift des örtlich zuständigen Hauptzollamts kann unter 
http://www.zoll.de abgerufen werden 

Muu teave — 

Otsuse autentne tekst, millest on eemaldatud kogu konfidentsiaalne teave, on kättesaadav aadressil: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_et.htm
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Otsuse vastuvõtmise kuupäev 25.7.2011 

Riikliku abi viitenumber SA.33203 (11/N) 

Liikmesriik Soome 

Piirkond — — 

Nimetus (ja/või abisaaja nimi) Maataloudessa käytettävän biopolttoöljyn energiaveron palautus maata­
loustuottajille 

Õiguslik alus Laki maataloudessa käytettyjen eräiden energiatuotteiden valmisteveron palau­
tuksesta annetun lain (603/2006) muuttamisesta (1403/2010). 

Meetme liik Abikava — 

Eesmärk Maksuvabastused direktiivi 2003/96/EÜ alusel 

Abi vorm Maksunduse ja tolliliidu peadirektoraat 

Eelarve Üldeelarve: 0,05 EUR (miljonites) 
Aastaeelarve: 0,03 EUR (miljonites) 

Abi osatähtsus 100 % 

Kestus 1.1.2012–31.12.2013 

Majandusharud Taime- ja loomakasvatus, jahindus ja neid teenindavad tegevusalad 

Abi andva asutuse nimi ja aadress Verohallinto 

Muu teave — 

Otsuse autentne tekst, millest on eemaldatud kogu konfidentsiaalne teave, on kättesaadav aadressil: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_et.htm
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ELTL artiklite 107 ja 108 raames antava riigiabi lubamine 

Juhud, mille suhtes komisjonil ei ole vastuväiteid 

(EMPs kohaldatav tekst) 

(2011/C 241/03) 

Otsuse vastuvõtmise kuupäev 17.12.2010 

Riikliku abi viitenumber SA.31782 (N 539/10) 

Liikmesriik Rootsi 

Piirkond — 

Nimetus (ja/või abisaaja nimi) Ändringar av skattebefrielse för biodrivmedel – Sverige 

Õiguslik alus 2 kap. 12 § lagen (1994:1776) om skatt på energi 

Meetme liik Abiskeem 

Eesmärk Keskkonnakaitse 

Abi vorm Maksubaasi vähendamine 

Eelarve Kavandatud abi kogusumma: 8 540 mln SEK 

Abi osatähtsus — 

Kestus 1.1.2011–31.12.2013 

Majandusharud Keemia- ja farmaatsiatööstus 

Abi andva asutuse nimi ja aadress Finansdepartementet 
SE-103 33 Stockholm 
SVERIGE 

Muu teave — 

Otsuse autentne tekst, millest on eemaldatud kogu konfidentsiaalne teave, on kättesaadav aadressil: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_et.htm 

Otsuse vastuvõtmise kuupäev 13.7.2011 

Riikliku abi viitenumber SA.32480 N/11 

Liikmesriik Poola 

Piirkond Świętokrzyskie
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Nimetus (ja/või abisaaja nimi) Pomoc na restrukturyzację dla Przedsiębiorstwa Komunikacji Samochodowej w 
Staszowie Sp. z o.o. 

Õiguslik alus 1) Ustawa z dnia 30 sierpnia 1996 r. o komercjalizacji i prywatyzacji – art. 
56 ust. 1 pkt 2; 

2) Ustawa z dnia 29 kwietnia 2010 r. o zmianie ustawy o komercjalizacji i 
prywatyzacji oraz ustawy – Przepisy wprowadzające ustawę o finansach 
publicznych – art. 5; 

3) Rozporządzenie Ministra Skarbu Państwa z dnia 6 kwietnia 2007 r. w 
sprawie pomocy publicznej na ratowanie i restrukturyzację przedsiębiorców. 

Meetme liik Individuaalne abi 

Eesmärk Raskustes olevate ettevõtete ümberkorraldamine 

Abi vorm Laen päästmisabiks 

Eelarve Kavandatud aastased kulutused: Enter the annual budget in millions of 
the national currency mln PLN 
Kavandatud abi kogusumma: 2,7 mln PLN 

Abi osatähtsus — 

Kestus 15.10.2010–15.4.2011 

Majandusharud Transport 

Abi andva asutuse nimi ja aadress Minister Skarbu Państwa 
ul. Krucza 36/Wspólna 6 
00-522 Warszawa 
POLSKA/POLAND 

Muu teave — 

Otsuse autentne tekst, millest on eemaldatud kogu konfidentsiaalne teave, on kättesaadav aadressil: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_et.htm
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IV 

(Teave) 

TEAVE EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDELT, ORGANITELT JA 
ASUTUSTELT 

EUROOPA KOMISJON 

Euro vahetuskurss ( 1 ) 

18. august 2011 

(2011/C 241/04) 

1 euro = 

Valuuta Kurss 

USD USA dollar 1,4369 

JPY Jaapani jeen 110,08 

DKK Taani kroon 7,4506 

GBP Inglise nael 0,87060 

SEK Rootsi kroon 9,1590 

CHF Šveitsi frank 1,1410 

ISK Islandi kroon 

NOK Norra kroon 7,8035 

BGN Bulgaaria lev 1,9558 

CZK Tšehhi kroon 24,423 

HUF Ungari forint 272,13 

LTL Leedu litt 3,4528 

LVL Läti latt 0,7095 

PLN Poola zlott 4,1526 

RON Rumeenia leu 4,2600 

TRY Türgi liir 2,5519 

Valuuta Kurss 

AUD Austraalia dollar 1,3754 

CAD Kanada dollar 1,4175 

HKD Hongkongi dollar 11,2018 

NZD Uus-Meremaa dollar 1,7293 

SGD Singapuri dollar 1,7437 

KRW Korea won 1 547,76 

ZAR Lõuna-Aafrika rand 10,2852 

CNY Hiina jüaan 9,1785 

HRK Horvaatia kuna 7,4698 

IDR Indoneesia ruupia 12 288,87 

MYR Malaisia ringit 4,2834 

PHP Filipiini peeso 61,041 

RUB Vene rubla 41,8725 

THB Tai baht 42,978 

BRL Brasiilia reaal 2,2956 

MXN Mehhiko peeso 17,7242 

INR India ruupia 65,7380
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Komisjoni teatis Euroopa Liidu poolt 2011. aasta septembri alaperioodiks riisisektori toodetele 
avatud teatavate tariifikvootide raames saadaolevate koguste kohta 

(2011/C 241/05) 

Komisjoni määrusega (EL) nr 1274/2009 avati ülemeremaadest ja -territooriumidelt (ÜMT) pärit riisi impor­
dikvoodid ja sätestati nende haldamine ( 1 ). 2011. aasta mai esimese seitsme päeva jooksul ei esitatud 
järjekorranumbritega 09.4189 ja 09.4190 tähistatud kvootide kohta ühtegi imporditaotlust. 

Komisjoni määruse (EÜ) nr 1301/2006 ( 2 ) artikli 7 lõike 4 kohaselt lisatakse kogused, millele taotlusi ei 
esitatud, järgmisse alaperioodi. 

Määruse (EL) nr 1274/2009 artikli 1 lõike 5 kohaselt teatab komisjon enne asjaomase alaperioodi viimase 
kuu 25. kuupäeva järgmiseks alaperioodiks saadaolevatest kogustest. 

Seepärast on määruses (EL) nr 1274/2009 osutatud kvootide järjekorranumbritega 09.4189 ja 09.4190 
raames 2011. aasta septembri alaperioodiks saadaolev üldkogus kindlaks määratud käesoleva määruse lisas.

ET C 241/8 Euroopa Liidu Teataja 19.8.2011 
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LISA 

Määruse (EL) nr 1274/2009 kohaselt järgmiseks alaperioodiks saadaolevad kogused 

Päritolu Jrk nr 
2011. aasta mai alaperioodiks 

esitatud impordilitsentside 
taotlused 

2011. aasta septembri alaperioodiks 
saadaolev üldkogus (kg) 

Hollandi Antillid ja Aruba 09.4189 ( 1 ) 25 000 000 

Vähim arenenud ÜMTd 09.4190 ( 1 ) 10 000 000 

( 1 ) Selleks alaperioodiks jaotuskoefitsienti ei määrata: komisjonile ei esitatud ühtegi litsentsitaotlust.
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Euroopa Liidu kombineeritud nomenklatuuri selgitavad märkused 

(2011/C 241/06) 

Vastavalt nõukogu 23. juuli 1987. aasta määruse (EMÜ) nr 2658/87 (tariifi- ja statistikanomenklatuuri ning 
ühise tollitariifistiku kohta) ( 1 ) artikli 9 lõike 1 punkti a teisele taandele muudetakse Euroopa ühenduste 
kombineeritud nomenklatuuri selgitavaid märkusi ( 2 ) järgmiselt: 

Lehekülg 155 

Alamrubriigi 3301 90 90 viimase lause järele lisatakse järgmine lõik: 

„3304 Kosmeetika- ja jumestustooted, nahahoolduspreparaadid (v.a ravimid), sh prepa­
raadid päikesekaitseks ja pruunistamiseks; preparaadid maniküüriks ja pediküüriks 

3304 30 00 Maniküüri- ja pediküürivahendid 

Sellesse alamrubriiki kuuluvad vahendid ja preparaadid sõrme- ja varbaküünte hooldu­
seks, küünevalli ja konnasilmade või nahapaksendite hoolduseks või töötlemiseks. Naha­
hoolduseks kasutatavad preparaadid, näiteks kätekreemid, ei kuulu siiski sellesse alam­
rubriiki (kuuluvad tavaliselt alamrubriiki 3304 99 00).”

ET C 241/10 Euroopa Liidu Teataja 19.8.2011 

( 1 ) EÜT L 256, 7.9.1987, lk 1. 
( 2 ) ELT C 137, 6.5.2011, lk 1.



Euroopa Liidu kombineeritud nomenklatuuri selgitavad märkused 

(2011/C 241/07) 

Vastavalt nõukogu 23. juuli 1987. aasta määruse (EMÜ) nr 2658/87 (tariifi- ja statistikanomenklatuuri ning 
ühise tollitariifistiku kohta) ( 1 ) artikli 9 lõike 1 punkti a teisele taandele muudetakse Euroopa Liidu kombi­
neeritud nomenklatuuri selgitavaid märkusi ( 2 ) järgmiselt: 

Lehekülg 101 

2403 10 10 ja 2403 10 90 Suitsetamistubakas, mis ei sisalda või sisaldab mis tahes vahekorras 
tubaka aseaineid 

Kolmas lõik asendatakse järgmisega: 

„Suitsetamistubaka segud muude ainetega kui tubakas klassifitseeritakse samuti nendesse alamrubriiki­
desse, kui need vastavad eespool esitatud määratlusele; erandi moodustavad meditsiinilisel näidustusel 
kasutamiseks ettenähtud tooted (grupp 30). 

Nendesse alamrubriikidesse klassifitseeritakse ka vesipiibutubakas ehk vesipiibus suitsetamiseks ette­
nähtud tubakas, mis koosneb tubaka ja glütserooli segust, võib sisaldada aromaatseid õlisid ja ekstrakte, 
melassi või suhkrut ja sellel võib olla puuviljalõhn või -maitse. Tubakat mittesisaldavad segud ei kuulu 
nendesse alamrubriikidesse.” 

Lehekülg 102 

2403 99 90 Muud 

Lisatakse punkt 5: 

„5. Suitsetamiseks ettenähtud toode (näiteks vesipiibutubakas), mis koosneb täielikult tubaka aseaine­
test ja muudest ainetest kui tubakas.”

ET 19.8.2011 Euroopa Liidu Teataja C 241/11 
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Euroopa Liidu kombineeritud nomenklatuuri selgitavad märkused 

(2011/C 241/08) 

Vastavalt nõukogu 23. juuli 1987. aasta määruse (EMÜ) nr 2658/87 (tariifi- ja statistikanomenklatuuri ning 
ühise tollitariifistiku kohta) ( 1 ) artikli 9 lõike 1 punkti a teisele taandele muudetakse Euroopa Liidu kombi­
neeritud nomenklatuuri selgitavaid märkusi ( 2 ) järgmiselt: 

Lehekülg 144 

Grupi 30 lisamärkuse 1 teist lõiku ja punktis 3 esitatud tabelit muudetakse järgmiselt: 

„Teatavate vitamiinide ja mineraalainete soovitusliku päevase koguse (RDA) kohta vaata nt alljärgnev 
tabel nõukogu 24. septembri 1990. aasta direktiivi 90/496/EMÜ (toidu toitumisalase teabega märgis­
tuse kohta (EÜT L 276, 6.10.1990, lk 40), muudetud komisjoni 28. oktoobri 2008. aasta direktiiviga 
2008/100/EÜ (ELT L 285, 29.10.2008, lk 9)) lisas: 

Vitamiinid ja mineraalained RDA 

Vitamiin A 800 μg 

Vitamiin D 5 μg 

Vitamiin E 12 mg 

Vitamiin K 75 μg 

Vitamiin C 80 mg 

Tiamiin 1,1 mg 

Riboflaviin 1,4 mg 

Niatsiin 16 mg 

Vitamiin B6 1,4 mg 

Foolhape 200 μg 

Vitamiin B12 2,5 μg 

Biotiin 50 μg 

Pantoteenhape 6 mg 

Kaalium 2 000 mg 

Kloriid 800 mg 

Kaltsium 800 mg 

Fosfor 700 mg 

Magneesium 375 mg 

Raud 14 mg 

Tsink 10 mg 

Vask 1 mg 

Mangaan 2 mg 

Fluoriid 3,5 mg 

Seleen 55 μg
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Vitamiinid ja mineraalained RDA 

Kroom 40 μg 

Molübdeen 50 μg 

Jood 150 μg”
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TEAVE LIIKMESRIIKIDELT 

Liikmesriikide edastatud kokkuvõtlik teave riigiabi kohta, mida antakse kooskõlas komisjoni 
määrusega (EÜ) nr 1857/2006, mis käsitleb asutamislepingu artiklite 87 ja 88 kohaldamist 
põllumajandustoodete tootmisega tegelevatele väikestele ja keskmise suurusega ettevõtetele antava 

riigiabi suhtes ning millega muudetakse määrust (EÜ) nr 70/2001 

(2011/C 241/09) 

Abi nr: SA.33494 (11/XA) 

Liikmesriik: Ühendkuningriik 

Piirkond: Scotland 

Abikava nimetus või üksiktoetust saava äriühingu nimi: 
Shetland Rural Development Scheme 2012 

Õiguslik alus: Local Government in Scotland Act 2003; Zetland 
County Council (ZCC) Act 1974 

Abikavaga ettenähtud aastased kulud või ettevõtjale antava 
üksikabi üldsumma: 

Ettevõtjale antava erakorralise abi üldsumma: 0 GBP (miljonites) 

Abikavaga ettenähtud eelarve aastane üldsumma: 0,06 GBP 
(miljonites) 

Abi suurim osatähtsus: 50 % 

Rakendamise kuupäev: — 

Abikava või üksiktoetuse kestus: 1. aprillist 2012–31. det­
sembrini 2013 

Abi eesmärk: Investeeringud põllumajandusettevõtetesse 
(määruse (EÜ) nr 1857/2006 artikkel 4) 

Asjaomane sektor / asjaomased sektorid: Põllumajandus, 
metsamajandus ja kalapüük 

Abi andva ametiasutuse nimi ja aadress: 

Shetland Islands Council 
Economic Development Unit 
Shetland Islands Council 
Solarhus 
3 North Ness Business Park 
Lerwick 
Shetland 
ZE1 0LZ 
UNITED KINGDOM 

Veebileht: 

http://www.shetland.gov.uk/business-jobs/ 
EconomicDevelopment.asp 

Muu teave: — 

Abi nr: SA.33502 (11/XA) 

Liikmesriik: Küpros 

Piirkond: Cyprus 

Abikava nimetus või üksiktoetust saava äriühingu nimi: 
Καθεστώς κρατικών ενισχύσεων προς ανθοκαλλιεργητές και 
άλλους για συμμετοχή στην παγκύπρια αγροτική έκθεση και 
βράβευση φυσικών και νομικών προσώπων 

Õiguslik alus: 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1857/2006 της Ευρωπαϊκής Επιτροπής 

Απόφαση Εφόρου Ελέγχου Κρατικών Ενισχύσεων με αρ. 330 και 
ημερομ. 25 Ιουλίου 2011 (Επίσημη Εφημερίδα της Κυπριακής 
Δημοκρατίας με αρ. 3205 και ημερομ. 5 Αυγούστου 2011, σελ. 
3108) 

Abikavaga ettenähtud aastased kulud või ettevõtjale antava 
üksikabi üldsumma: Abikavaga ettenähtud eelarve aastane 
üldsumma: 0,02 EUR (miljonites) 

Abi suurim osatähtsus: 100 % 

Rakendamise kuupäev: — 

Abikava või üksiktoetuse kestus: 1. oktoobrist 2011–31. det­
sembrini 2013 

Abi eesmärk: Tehniline abi (määruse (EÜ) nr 1857/2006 
artikkel 15)
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Asjaomane sektor / asjaomased sektorid: Taime- ja looma­
kasvatus, jahindus ja neid teenindavad tegevusalad 

Abi andva ametiasutuse nimi ja aadress: 

Υπουργείο Γεωργίας, Φυσικών Πόρων και Περιβάλλοντος 
1411 Λευκωσία/Nicosia 
ΚΥΠΡΟΣ/CYPRUS 

Veebileht: 

http://www.cyprus.gov.cy/moa/agriculture.nsf/0/ 
3645a6520719ababc22578e0002952d1/$FILE/ 
KATHESTOS%20KRATIKON%20ENISXISEON% 
20%20PROS%20ANTHOKALIERGITES.pdf 

Muu teave: —
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V 

(Teated) 

MUUD AKTID 

EUROOPA KOMISJON 

Teadaanne direktiivi 2004/17/EÜ artikli 30 alusel tehtud taotluse kohta – tähtaja pikendamine 

Ostja esitatud taotlus 

(2011/C 241/10) 

Komisjon sai 24. juunil 2011 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 31. märtsi 2004. aasta direktiivi 2004/17/EÜ 
(millega kooskõlastatakse vee-, energeetika-, transpordi- ja postiteenuste sektoris tegutsevate ostjate hanke­
menetlused) ( 1 ) artikli 30 lõike 5 alusel koostatud taotluse. 

Magyar Posta esitatud taotluses käsitletakse teatavaid finantsteenuseid (vt direktiivi 2004/17/EÜ artikli 6 
lõike 2 punkti c neljas taane) Ungaris. Taotlus on avaldatud ELT C 200, 8.7.2011, lk 15. Esialgne tähtaeg on 
27. juuni 2011. 

Võttes arvesse, et komisjoni talitused peavad saama täiendavat teavet ja selle läbi vaatama, pikendatakse 
vastavalt artikli 30 lõike 6 teisele lausele kolme kuu võrra tähtaega, mille jooksul peab komisjon tegema 
kõnealuse taotluse kohta otsuse. 

Lõpptähtaeg on seega 27. detsember 2011.
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Tellimishinnad aastal 2011 (ilma käibemaksuta, sisaldavad tavalise saatmise kulusid) 

Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria väljaanne ainult paberkandjal ELi 22 ametlikus keeles 1 100 eurot aastas 

Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria paberkandjal + 
DVD-l aastane väljaanne 

ELi 22 ametlikus keeles 1 200 eurot aastas 

Euroopa Liidu Teataja L-seeria väljaanne ainult paberkandjal ELi 22 ametlikus keeles 770 eurot aastas 

Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria igakuiselt ja kumulatiivselt 
DVD-l 

ELi 22 ametlikus keeles 400 eurot aastas 

Euroopa Liidu Teataja lisa (S-seeria – avalikud hanked ja 
pakkumismenetlused) kord nädalas DVD-l 

mitmekeelne: 
ELi 23 ametlikus keeles 

300 eurot aastas 

Euroopa Liidu Teataja C-seeria – värbamiskonkursid konkursside keeled 50 eurot aastas 

Euroopa Liidu Teatajat saab tellida Euroopa Liidu 22 ametlikus keeles. Teataja on jaotatud L-seeriaks (õigusaktid) 
ja C-seeriaks (teave ja teatised). 
Iga keeleversioon tuleb tellida eraldi. 
Vastavalt nõukogu määrusele (EÜ) nr 920/2005, mis avaldati ELTs L 156 18. juunil 2005 ja milles sätestatakse, et 
Euroopa Liidu institutsioonid ei ole ajutiselt kohustatud koostama ja avaldama kõiki õigusakte iiri keeles, müüakse 
ELT iirikeelseid väljaandeid eraldi. 
Euroopa Liidu Teataja lisa (S-seeria – avalikud hanked ja pakkumismenetlused) tellimus sisaldab kõiki 23 keele- 
versiooni ühel mitmekeelsel DVD-l. 
Soovi korral saab koos Euroopa Liidu Teataja tellimusega mitmesuguseid Euroopa Liidu Teataja kaasandeid. 
Kaasannete ilmumisest teavitatakse tellijaid teadaande vahendusel, mis avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas. 

Müük ja tellimused 

Erinevate tasuliste perioodikaväljaannete tellimusi, k.a Euroopa Liidu Teataja tellimust, saab vormistada meie 
edasimüüjate kaudu. Edasimüüjate nimekiri on kättesaadav järgmisel veebilehel: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_et.htm 

EUR-Lexi (http://eur-lex.europa.eu) kaudu pakutakse otsest ja tasuta juurdepääsu Euroopa Liidu 
õigusaktidele. Nimetatud veebilehel saab tutvuda Euroopa Liidu Teatajaga ning ka lepingute, 

õigusaktide, kohtupraktika ja ettevalmistatavate õigusaktidega. 

Lisateavet Euroopa Liidu kohta saab veebilehelt http://europa.eu 
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